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6
OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci a europskych zalezitosti Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci a europskych zalezitosti Slovenskej republiky oznamuje, ze 15.
maja 2015 bola v Bratislave podpisana Zmluva medzi Slovenskou republikou a Arménskou
republikou o zamedzeni dvojitého zdanenia a zabraneni danovému uniku v odbore dani z prijmov
a z majetku.

Narodna rada Slovenskej republiky vyslovila suhlas so zmluvou uznesenim ¢. 1919 z 22.
septembra 2015 a rozhodla, Ze ide o medzinarodnu zmluvu podla ¢l. 7 ods. 5 Ustavy Slovenskej
republiky, ktora ma prednost pred zakonmi.

Prezident Slovenskej republiky ratifikoval zmluvu 3. novembra 2015.

Zmluva nadobudne platnost 1. februara 2017 v sulade s ¢l. 30.
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ZMLUVA
MEDZI
SLOVENSKOU REPUBLIKOU
A
ARMENSKOU REPUBLIKOU
O ZAMEDZENI DVOJITEHO ZDANENIA A ZABRANENI DANOVEMU UNIKU
V ODBORE DANI Z PRIJMOV A Z MAJETKU

Slovenska republika a Arménska republika,

zelajuc si uzavriet zmluvu o zamedzeni dvojitého zdanenia a zabraneni danovému uniku
v odbore dani z prijmov a z majetku,

dohodli sa takto:

Clanok 1
Osoby, na ktoré sa zmluva vztahuje

Tato zmluva sa vztahuje na osoby, ktoré su rezidentmi jedného alebo oboch zmluvnych Statov.

Clanok 2
Dane, na ktoré sa zmluva vztahuje
(1) Tato zmluva sa vzfahuje na dane z prijmov a z majetku ukladané v mene niektorého

zmluvného Statu alebo jeho spravnych celkov, alebo miestnych organov bez ohladu na spdsob ich
vyberania.

(2) Za dane z prijmov a z majetku sa povazuju vsetky dane vyberané z celkovych prijmov,
z celkového majetku alebo z ¢asti prijmov alebo z majetku vratane dani z prijmov plynucich zo
scudzenia hnutelného alebo nehnutelného majetku, dani z celkovej sumy miezd alebo platov
vyplacanych podnikmi, ako aj dani zo zhodnotenia majetku.

(3) Sticasné dane, na ktoré sa zmluva vztahuje, st najma:

a) v Arménskej republike:

(i) dan zo zisku,

(ii) dan z prijmu,

(iii) dan z nehnutelnosti,

b) v Slovenskej republike:

(i) dan z prijmov fyzickych osob,

(ii) dan z prijmov pravnickych oséb.

(4) Tato zmluva sa vztahuje aj na vSetky rovnaké alebo v zasade podobné dane ukladané po
datume podpisu tejto zmluvy, ktoré sa ustanovia okrem alebo namiesto existujucich dani.
Prislusné organy zmluvnych Statov si vzajomne oznamia vsetky podstatné zmeny, ktoré sa
uskutocnili v ich prislusnych danovych pravnych predpisoch.

Clanok 3
VSeobecné definicie

(1) Na ucely tejto zmluvy, ak suvislost nevyZaduje odlisny vyklad,
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a) pojmy ,zmluvny stat® a ,druhy zmluvny stat® oznacuju podla suvislosti Arménsko alebo
Slovensku republiku,

b) pojem ,Arménsko” oznacuje Arménsku republiku a pouzity v geografickom zmysle oznacuje jej
uzemie vratane pody, vody, podlozia a vzdusného priestoru, na ktorych Arménska republika
vykonava svoje suverénne prava a jurisdikciu v sulade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi
a medzinarodnym pravom,

¢) pojem ,Slovenska republika“ oznacuje Slovensku republiku a pouzity v geografickom zmysle
oznacuje jej uzemie, na ktorom Slovenska republika vykonava svoje suverénne prava
a jurisdikciu v sulade s pravidlami medzinarodného prava,

d) pojem ,osoba“ zahifmna fyzicku osobu, spolo¢nost a akékolvek iné zdruzenia oséb,

e) pojem ,spolo¢nost” oznacuje kazdu pravnicku osobu alebo osobu, ktora sa na danové tucely
povazuje za pravnicku osobu,

=

pojem ,podnik“ sa vztahuje na vykonavanie akéhokolvek podnikania,

g) pojmy ,podnik jedného zmluvného statu“ a ,podnik druhého zmluvného statu®* oznacuju podla
okolnosti podnik prevadzkovany rezidentom jedného zmluvného Statu a podnik prevadzkovany
rezidentom druhého zmluvného Statu,

h) pojem ,medzinarodna doprava“ oznacuje kazdu dopravu uskutoc¢novanu lodou alebo lietadlom
prevadzkovanu podnikom zmluvného Statu okrem pripadov, ak sa tato lod alebo lietadlo
prevadzkuje len medzi miestami v druhom zmluvnom State,

i) pojem ,prislusny organ“ oznacuje
(i) v Arménskej republike Ministerstvo financii alebo jeho splnomocnenych zastupcov,

(ii) v Slovenskej republike Ministerstvo financii Slovenskej republiky alebo jeho
splnomocneného zastupcu,

j) pojem ,statny prislusnik® oznacuje
(i) fyzicku osobu, ktora ma Statnu prislusnost alebo obc¢ianstvo zmluvného Statu, a

(ii) pravnicku osobu, osobnui obchodnu spolo¢nost alebo zdruzenie zriadené podla pravnych
predpisov platnych v zmluvnom State,

k) pojem ,podnikanie“ zahifna vykonavanie profesijnych sluzieb a inych ¢innosti nezavislej povahy.

(2) Pri uplatiiovani zmluvy zmluvnym S§tatom kazdy pojem nedefinovany v zmluve, ak si to
suvislost nevyzaduje inak, ma taky vyznam, aky ma v danom case podla pravnych predpisov
zmluvného Statu upravujucich dane, na ktoré sa vztahuje tato zmluva, pricom akykolvek vyznam
podla prislusnych danovych pravnych predpisov zmluvného Statu ma prednost pred vyznamom,
ktory ma tento pojem podla inych pravnych predpisov zmluvného Statu.

Clanok 4
Rezident

(1) Na ucely tejto zmluvy pojem ,rezident zmluvného statu“ oznacuje kazdua osobu, ktora podla
pravnych predpisov zmluvného Statu podlieha v tomto zmluvnom State zdaneniu z dévodu svojho
trvalého pobytu, sidla, miesta zalozenia, miesta vedenia alebo akéhokolvek iného podobného
kritéria a tiez zahfna tento zmluvny Stat a kazdy jeho spravny celok alebo miestny organ. Tento
pojem vSak nezahina osobu, ktora v zmluvnom State podlieha zdaneniu iba z dévodu prijmov zo
zdrojov v tomto zmluvnom State.

(2) Ak je fyzicka osoba podla ustanoveni odseku 1 rezidentom oboch zmluvnych Statov, urci sa
jej postavenie takto:

a) povazuje sa za rezidenta len toho zmluvného Statu, v ktorom ma trvalo dostupné byvanie; ak
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ma trvalo dostupné byvanie v oboch zmluvnych Statoch, povazuje sa za rezidenta len toho
zmluvného statu, ku ktorému ma uzSie osobné a hospodarske vztahy (stredisko zivotnych
zaujmov),

b) ak nemozno urcit, v ktorom zmluvnom State ma stredisko svojich zZivotnych zaujmov, alebo ak
v ziadnom z nich nema trvalo dostupné byvanie, povazuje sa za rezidenta len toho zmluvného
Statu, v ktorom sa obvykle zdrziava,

c) ak sa obvykle zdrziava v oboch zmluvnych Statoch alebo sa nezdrziava v ziadnom z nich,
povazuje sa za rezidenta len toho zmluvného Statu, ktorého je Statnym prislusnikom,

d) ak je Statnym prisluSnikom oboch zmluvnych Statov alebo nie je Statnym prislusnikom

ziadneho z nich, prislusné organy zmluvnych Statov vyriesia tato otazku vzajomnou dohodou.

(3) Ak je podla ustanoveni odseku 1 osoba ina nez fyzicka osoba rezidentom oboch zmluvnych
Statov, povazuje sa za rezidenta len toho zmluvného statu, v ktorom sa nachadza miesto jej
skutoéného vedenia.

Clanok 5
Stala prevadzkaren

(1) Na ucely tejto zmluvy pojem ,stala prevadzkaren“ oznacuje trvalé miesto na podnikanie,
ktorého prostrednictvom podnik vykonava tuplne alebo ¢iasto¢ne svoju ¢innost.

(2) Pojem ,stala prevadzkaren® zahfna najma
a) miesto vedenia,

b) pobocku,

c) kancelariu,

d) tovaren,

e) dielnu a

f) banu, nalezisko ropy alebo plynu, lom alebo iné miesto prieskumu alebo tazby prirodnych
zdrojov.

(3) Vyraz ,stala prevadzkaren® rovnako zahina

a) stavenisko, stavebny, montazny alebo instala¢ny projekt alebo dozorné ¢innosti s tym spojené,
ale len vtedy, ak takéto stavenisko alebo projekt, alebo c¢innosti trvaju dlhsie ako devat
mesiacov,

b) poskytovanie sluzieb vratane poradenskych sluzieb podnikom jedného zmluvného statu alebo
prostrednictvom zamestnancov alebo inych pracovnikov najatych podnikom na takyto tucel, ale
len vtedy, ak ¢innosti takého charakteru trvaju (v ramci rovnakého alebo suvisiaceho projektu)
na uzemi druhého zmluvného Statu pocas jedného obdobia alebo viacerych obdobi, ktoré
presiahnu v thrne Sest{ mesiacov v akomkolvek obdobi dvanastich po sebe nasledujicich
mesiacov.

(4) Bez ohladu na predchadzajuce ustanovenia tohto ¢lanku pojem ,stala prevadzkaren®
nezahfna

a) vyuzivanie zariadeni vyluéne na ucely uskladnenia, vystavenia alebo dodania tovaru patriaceho
podniku,

b) udrziavanie zasob tovaru patriacich podniku vyluéne na ucely uskladnenia, vystavenia alebo
dodania,

c) udrziavanie zasob tovaru patriacich podniku vyluéne na tcely spracovania inym podnikom,

d) udrziavanie trvalého miesta na podnikanie vyluéne na ucely nakupu tovaru alebo
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zhromazdovania informacii pre podnik,

e) udrziavanie trvalého miesta na podnikanie vylu¢ne na ucely poskytovania akychkolvek inych
¢innosti, ktoré maju pre podnik pripravny alebo pomocny charakter,

f) udrziavanie trvalého miesta na podnikanie vyluéne na ucely vykonavania akychkolvek
kombinovanych ¢innosti uvedenych v pismenach a) az e), ak celkova ¢innost trvalého miesta na
podnikanie vyplyvajtca z tejto kombinacie ma pripravny alebo pomocny charakter.

(5) Ak bez ohladu na odseky 1 a 2 osoba ina ako nezavisly zastupca v zmysle odseku 6 kona
v mene podniku a ma a obvykle uplatnuje pravomoc v zmluvnom State uzavierat zmluvy v mene
tohto podniku, potom tento podnik ma stalu prevadzkaren v tomto zmluvnom State vo vztahu
k vSetkym c¢innostiam, ktoré tato osoba vykonava pre podnik, ak ¢innosti tejto osoby nie su
obmedzené na cinnosti uvedené v odseku 4, ktoré nezakladaju stalu prevadzkaren podla
ustanoveni uvedeného odseku, ak sa vykonavaju prostrednictvom trvalého miesta na podnikanie.

(6) Podnik nema stalu prevadzkaren v zmluvnom State len preto, Ze v tomto zmluvnom State
vykonava svoje podnikanie prostrednictvom obchodného zastupcu, komisionara alebo akéhokolvek
iného nezavislého zastupcu, ak tieto osoby konaju v ramci svojho bezného podnikania.

(7) Skutocnost, Ze spolocnost, ktora je rezidentom jedného zmluvného statu, ovlada spoloc¢nost
alebo je ovladana spolo¢nosfou, ktora je rezidentom druhého zmluvného Statu alebo ktora
vykonava svoje podnikanie v tomto druhom zmluvnom State (Ci prostrednictvom stalej
prevadzkarne alebo inak), nezaklada sama osebe z ktorejkolvek takejto spolocnosti stalu
prevadzkaren druhej spolo¢nosti.

Clanok 6
Prijmy z nehnutelného majetku

(1) Prijmy plyntce rezidentovi jedného zmluvného Statu z nehnutelného majetku (vratane
prijmov z polnohospodarstva alebo lesnictva) nachadzajuceho sa v druhom zmluvnom State sa
mozu zdanit v tomto druhom zmluvnom State.

(2) Pojem ,nehnutelny majetok” ma taky vyznam, aky ma podla pravnych predpisov zmluvného
Statu, v ktorom sa majetok nachadza. V kazdom pripade tento pojem zahina prisluSenstvo
nehnutelného majetku, zivy a nezivy inventar pouzivany v polnohospodarstve a lesnictve, prava,
na ktoré sa vztahuju ustanovenia pravnych predpisov upravujiice pozemkové vlastnictvo, uzivanie
nehnutelného majetku a prava na variabilné alebo fixné platby za tazbu alebo za povolenie na
tazbu nerastnych lozisk, pramenov a inych prirodnych zdrojov; lode alebo lietadla sa nepovazuju
za nehnutelny majetok.

(3) Ustanovenia odseku 1 sa uplatnia na prijmy plynuce z priameho uzZivania, z najmu alebo
iného spdsobu uzivania nehnutelného majetku.

(4) Ustanovenia odsekov 1 a 3 sa vztahuju aj na prijmy z nehnutelného majetku podniku.

Clanok 7
Zisky z podnikania

(1) Zisky podniku jedného zmluvného statu podliehaju zdaneniu len v tomto zmluvnom State, ak
podnik nevykonava svoje podnikanie v druhom zmluvnom State prostrednictvom stalej
prevadzkarne, ktora sa tam nachadza. Ak podnik vykonava svoje podnikanie takymto sposobom,
mozu sa zisky podniku zdanit v tomto druhom zmluvnom State, ale iba v takom rozsahu, v akom
ich mozno prisudit stalej prevadzkarni.

(2) Ak podnik jedného zmluvného sStatu vykonava svoju c¢innost v druhom zmluvnom State
prostrednictvom stalej prevadzkarne, ktora sa tam nachadza, tejto stalej prevadzkarni sa
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s vynimkou ustanoveni odseku 3 v kazdom zmluvnom State prisudzuju zisky, ktoré by mohla
dosiahnut, keby ako samostatny podnik vykonavala rovnaké alebo podobné ¢innosti za rovnakych
alebo podobnych podmienok a keby bola uplne nezavisla od podniku, ktorého je stalou
prevadzkarnou.

(3) Pri stanoveni ziskov stalej prevadzkarne sa povoluje odpocitat naklady vynalozené na ¢innost
tejto stalej prevadzkarne vratane nakladov na vedenie a vseobecnych administrativnych vydavkov
takto vynalozenych, ¢i uz v tom zmluvnom State, v ktorom sa tato stala prevadzkaren nachadza,
alebo inde.

(4) Ak je v niektorom zmluvnom State obvyklé stanovit zisky, ktoré sa maju prisudit stalej
prevadzkarni, na zaklade rozdelenia celkovych ziskov podniku jeho réznym castiam, ustanovenia
odseku 2 nevylucéuju, aby tento zmluvny Stat stanovil zisky, ktoré maju byt zdanené, takymto
obvyklym rozdelenim; pouzity sposob rozdelenia zisku vsak musi byt taky, aby vysledok bol
v sulade so zasadami stanovenymi v tomto ¢lanku.

(5) Stalej prevadzkarni sa neprisudzuju zisky z déovodu samotného nakupu tovaru pre podnik.

(6) Zisky, ktoré sa maju prisudit stalej prevadzkarni, sa na ucely predchadzajicich odsekov
urcia kazdy rok rovnakym sposobom, ak neexistuju dostato¢né dovody na iny postup.

(7) Ak zisky zahinaju casti prijmov osobitne uvedenych v inych c¢lankoch tejto zmluvy,
ustanovenia tych ¢lankov nie st dotknuté ustanoveniami tohto ¢lanku.

Clanok 8
Medzinarodna doprava

(1) Zisky podniku jedného zmluvného Statu z prevadzkovania lodi alebo lietadiel
v medzinarodnej doprave podliehaji zdaneniu len v tomto zmluvnom State.

(2) Ustanovenia odseku 1 tohto ¢lanku sa uplatnia aj na zisky z Gi€asti na poole, spolo¢nom
podnikani alebo v medzinarodnej prevadzkovej organizacii.

Clanok 9
Prepojené podniky

(1) Ak

a) sa podnik jedného zmluvného statu priamo alebo nepriamo podiela na riadeni, kontrole alebo
na majetku podniku druhého zmluvného statu alebo

b) sa tie isté osoby priamo alebo nepriamo podielaju na riadeni, kontrole alebo na majetku
podniku jedného zmluvného Statu i podniku druhého zmluvného Statu, a ak su v tychto
pripadoch podmienky, na ktorych sa dva podniky vo svojich obchodnych alebo finanénych
vztahoch dohodli alebo im boli ulozené a ktoré sa liSia od podmienok, ktoré by si dohodli
nezavislé podniky, potom moézu byt akékolvek zisky, ktoré by v pripade neexistencie tychto
podmienok jeden z podnikov dosiahol, ale vzhladom na tieto podmienky ich nedosiahol,
zahrnuté do ziskov tohto podniku a nasledne zdanené.

(2) Ak jeden zmluvny Stat zahrnie do ziskov podniku tohto zmluvného Statu a nasledne zdani
zisky, z ktorych bol podnik druhého zmluvného statu zdaneny v druhom zmluvnom State, a zisky
takto zahrnuté su zisky, ktoré by bol dosiahol podnik skér uvedeného zmluvného Statu, ak by
podmienky dohodnuté medzi tymito dvoma podnikmi boli také, aké by sa dohodli medzi
nezavislymi podnikmi, potom druhy zmluvny Stat primerane upravi sumu dane uloZenej z tychto
ziskov. Pri stanoveni takejto upravy sa postupuje s nalezitym ohladom na iné ustanovenia tejto
zmluvy a prislusné organy zmluvnych statov sa v pripade potreby spolu poradia.
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Clanok 10
Dividendy

(1) Dividendy vyplacané spolocnostou, ktora je rezidentom jedného zmluvného Statu, rezidentovi
druhého zmluvného Statu sa mozu zdanit v tomto druhom zmluvnom State.

(2) Tieto dividendy sa vSak mé6zu zdanit aj v zmluvnom State, ktorého rezidentom je spolocnost
vyplacajuca dividendy, a to podla pravnych predpisov tohto zmluvného statu, ak je vSak skuto¢ny
vlastnik dividend rezidentom druhého zmluvného statu, dan takto stanovena nepresiahne

a) 5 % hrubej sumy dividend, ak skutoénym vlastnikom je spolo¢nost (ina ako osobna obchodna
spolocnost), ktora priamo vlastni najmenej 10 % majetku spolocnosti vyplacajucej dividendy,

b) 10 % hrubej sumy dividend vo vsetkych ostatnych pripadoch.

Tento odsek sa netyka zdanenia spolo¢nosti, pokial ide o zisky, z ktorych sa vyplacaju
dividendy.

(3) Pojem ,dividendy“ pouzity v tomto ¢lanku oznacuje prijmy z akcii alebo podielov alebo inych
prav, ktoré nie su pohladavkami, z podielov na zisku, ako aj prijmy z inych prav, ktoré sa zdanuju
rovnakym sposobom ako prijmy z akcii alebo podielov podla pravnych predpisov toho zmluvného
Statu, ktorého rezidentom je spolo¢nost rozdelujuca zisk.

(4) Ustanovenia odsekov 1 a 2 sa neuplatnia, ak skutocny vlastnik dividend, ktory je rezidentom
jedného zmluvného Statu, vykonava v druhom zmluvnom State, ktorého rezidentom je spoloc¢nost
vyplacajuca dividendy, podnikanie prostrednictvom stalej prevadzkarne, ktora sa tam nachadza,
a ak sa podiel, v suvislosti s ktorym sa dividendy vyplacaju, skutoCne viaze na tuto stalu
prevadzkaren. V takom pripade sa uplatnia ustanovenia ¢lanku 7.

(5) Ak spolo¢nost, ktora je rezidentom jedného zmluvného Statu, dosahuje zisky alebo prijmy
z druhého zmluvného Statu, tento druhy zmluvny Stat nemodze zdanit dividendy vyplacané
spolo¢nostou s vynimkou, ak sa tieto dividendy vyplacaju rezidentovi tohto druhého zmluvného
Statu alebo ak vlastnictvo, v suvislosti s ktorym sa dividendy vyplacaji, sa skutoéne viaze na stalu
prevadzkaren nachadzajicu sa v tomto druhom zmluvnom State a nemoéze ani zdanif nerozdelené
zisky spolo¢nosti danou z nerozdelenych ziskov spolocnosti, aj ked vyplacané dividendy alebo
nerozdelené zisky pozostavaju uplne alebo c¢iastocne zo ziskov alebo z prijmov plynucich zo zdroja
v tomto druhom zmluvnom State.

Clanok 11
Uroky

(1) Uroky majuce zdroj v jednom zmluvnom State a vyplacané rezidentovi druhého zmluvného
Statu sa mozu zdanit v tomto druhom zmluvnom State.

(2) Tieto uroky sa vSak moézu zdanif aj v zmluvnom State, v ktorom maju zdroj, a to podla
pravnych predpisov tohto zmluvného statu, ak je vSak skutocény vlastnik urokov rezidentom
druhého zmluvného statu, dan takto stanovena nepresiahne 10 % hrubej sumy urokov.

(3) Bez ohladu na ustanovenia odseku 2 uroky majuce zdroj v jednom zmluvnom State, prijaté
a skutocne vlastnené vladou druhého zmluvného Statu, vratane jeho spravnych celkov alebo
miestnych organov, centralnou bankou alebo inou finan¢nou institiuciou vo vlastnictve tejto vlady,
alebo uroky prijaté z tverov zarucenych touto vladou su oslobodené od dane v skor uvedenom
zmluvnom State.

(4) Pojem ,uroky“ pouzity v tomto ¢lanku oznacuje prijmy z pohladavok akéhokolvek druhu
zabezpecenych alebo nezabezpecenych zaloZznym pravom na nehnutelnost bez ohladu na to, ¢i
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poskytuju pravo ucasti na ziskoch dlznika, a najma prijmy z vladnych cennych papierov a prijmy
z obligacii alebo z dlhopisov vratane prémii a vyhier spojenych s tymito cennymi papiermi,
obligaciami alebo dlhopismi. Uroky z omeskania ukladané za oneskorenu platbu sa nepovazuju za
uroky na ucely tohto ¢lanku.

(5) Ustanovenia odsekov 1 a 2 sa neuplatnia, ak skutoc¢ny vlastnik urokov, ktory je rezidentom
jedného zmluvného statu, vykonava v druhom zmluvnom State, v ktorom maju turoky zdroj,
podnikanie prostrednictvom stalej prevadzkarne, ktora sa tam nachadza, a ak pohladavka, z ktorej
sa uroky platia, sa skutocne viaze na tuto stalu prevadzkaren. V takom pripade sa uplatnia
ustanovenia ¢lanku 7.

(6) Predpoklada sa, Ze uroky maju zdroj v zmluvnom State, ak je platitel rezidentom tohto
zmluvného statu. Ak vsak osoba platiaca troky bez ohladu na to, ¢i je alebo nie je rezidentom
zmluvného statu, ma v zmluvnom State stalu prevadzkaren, v suvislosti s ktorou vznikol dlh, za
ktory sa uroky platia a tieto uroky idu na tarchu tejto stalej prevadzkarne, potom sa predpoklada,
Ze tieto iroky maju zdroj v tom zmluvnom State, v ktorom sa nachadza tato stala prevadzkaren.

(7) Ak v dosledku osobitnych vztahov existujucich medzi platitelom a skutoénym vlastnikom
urokov alebo medzi nimi a trefou osobou suma urokov vzfahujuca sa k pohladavke, z ktorej sa
uroky platia, presahuje sumu, ktort by bol dohodol platitel so skuto¢nym vlastnikom, keby takéto
vztahy neexistovali, uplatnia sa ustanovenia tohto ¢lanku len na tito naposledy uvedenu sumu.
V tomto pripade c¢ast platieb presahujuca tuto sumu sa zdani podla pravnych predpisov oboch
zmluvnych Statov s prihliadnutim na ostatné ustanovenia tejto zmluvy.

Clanok 12
Licencné poplatky

(1) Licen¢né poplatky majiuce zdroj v jednom zmluvnom State a vyplacané rezidentovi druhého
zmluvného Statu sa mé6zu zdanit v tomto druhom zmluvnom State.

(2) Tieto licencné poplatky sa vSak mé6zu zdanif aj v zmluvnom State, v ktorom maju zdroj, a to
podla pravnych predpisov tohto zmluvného statu, ak je vSak prijemca skutoénym vlastnikom
licen¢nych poplatkov, dan takto stanovena nepresiahne 5 % hrubej sumy licencnych poplatkov.

(3) Pojem ,licencné poplatky® pouzity v tomto clanku oznacuje platby akéhokolvek druhu
ziskané ako odplata za pouzitie alebo za pravo na pouzitie akéhokolvek autorského prava
k literarnemu, umeleckému alebo vedeckému dielu vratane kinematografickych filmov alebo filmov
alebo nahravok pre rozhlasové alebo televizne vysielanie, akéhokolvek patentu, ochrannej znamky,
dizajnu alebo modelu, planu, tajného vzorca alebo postupu, alebo za pouzitie alebo za pravo na
pouzitie obchodného, priemyselného alebo vedeckého zariadenia, alebo za informacie, ktoré sa
vztahujil na priemyselné, obchodné alebo vedecké skusenosti.

(4) Ustanovenia odsekov 1 a 2 sa neuplatnia, ak skutoény vlastnik licenc¢nych poplatkov, ktory
je rezidentom jedného zmluvného Statu, vykonava v druhom zmluvnom State, v ktorom majua
licenéné poplatky zdroj, podnikanie prostrednictvom stalej prevadzkarne, ktora sa tam nachadza,
a ak sa pravo alebo majetok, za ktory sa licencné poplatky platia, skutocne viazu na tito stalu
prevadzkaren. V takom pripade sa uplatnia ustanovenia ¢lanku 7.

(5) Predpoklada sa, ze licencné poplatky maju zdroj v zmluvnom State, ak je platitel tento
zmluvny Stat, jeho spravny celok, miestny organ alebo rezident tohto zmluvného Statu. Ak vsak
osoba platiaca licen¢éné poplatky bez ohladu na to, ¢i je alebo nie je rezidentom zmluvného Statu,
ma v zmluvnom S§tate stalu prevadzkaren, v suvislosti s ktorou vznikla povinnost platit licenc¢né
poplatky a tieto licenc¢né poplatky idu na tarchu tejto stalej prevadzkarne, potom sa predpoklada,
ze tieto licencné poplatky maju zdroj v tom zmluvnom State, v ktorom sa nachadza tato stala
prevadzkaren.
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(6) Ak v dosledku osobitnych vztahov existujucich medzi platitelom a skutoénym vlastnikom
alebo medzi nimi a tretou osobou suma licencnych poplatkov vztahujiuca sa na pouzitie, na pravo
alebo na informacie, za ktoré sa licenéné poplatky platia, presahuje sumu, ktora by bol dohodol
platitel so skuto¢nym vlastnikom, keby takéto vztahy neexistovali, uplatnia sa ustanovenia tohto
¢lanku len na tuto naposledy uvedenu sumu. V tomto pripade ¢ast platieb presahujuca tuto sumu
sa zdani podla pravnych predpisov oboch zmluvnych Statov s prihliadnutim na ostatné
ustanovenia tejto zmluvy.

Clanok 13
Prijmy zo scudzenia majetku

(1) Prijmy, ktoré plynu rezidentovi jedného zmluvného Statu zo scudzenia nehnutelného majetku
uvedeného v ¢lanku 6, ktory sa nachadza v druhom zmluvnom State, sa moézu zdanit v tomto
druhom zmluvnom State.

(2) Prijmy zo scudzenia hnutelného majetku, ktory je castou obchodného majetku stalej
prevadzkarne, ktorii ma podnik jedného zmluvného Statu v druhom zmluvnom State, vratane
prijmov dosiahnutych zo scudzenia tejto stalej prevadzkarne (samej alebo spolu s celym
podnikom), sa mézu zdanit v tomto druhom zmluvnom State.

(3) Prijmy plyntice podniku jedného zmluvného sStatu zo scudzenia lodi alebo lietadiel
prevadzkovanych v medzinarodnej doprave alebo hnutelného majetku, ktory sluzi na prevadzku
tychto lodi alebo lietadiel, podliehaji zdaneniu len v tomto zmluvnom State.

(4) Prijmy plyntce rezidentovi jedného zmluvného sStatu zo scudzenia podielov alebo akcii,
ktorych viac ako 50 % hodnoty priamo alebo nepriamo predstavuje nehnutelny majetok
nachadzajuci sa v druhom zmluvnom State, mézu sa zdanit v tomto druhom zmluvnom State.

(5) Prijmy zo scudzenia majetku iného, ako sa uvadza v odsekoch 1 az 4, podliehaju zdaneniu
len v tom zmluvnom State, ktorého je scudzitel rezidentom.

Clanok 14
Prijmy zo zavislej cinnosti

(1) Platy, mzdy a iné podobné odmeny plyntice rezidentovi jedného zmluvného Statu z dévodu
zamestnania podliehaju zdaneniu s vynimkou ustanoveni c¢lankov 15, 17 a 18 len v tomto
zmluvnom State, ak sa zamestnanie nevykonava v druhom zmluvnom State. Ak sa tam
zamestnanie vykonava, moZu sa odmeny zan prijaté zdanit v tomto druhom zmluvnom State.

(2) Odmeny plyntce rezidentovi jedného zmluvného statu z dévodu zamestnania vykonavaného
v druhom zmluvnom State podliehaju zdaneniu, bez ohladu na ustanovenia odseku 1, len v skor
uvedenom zmluvnom State, ak

a) prijemca je pritomny v druhom zmluvnom State pocas jedného obdobia alebo viacerych obdobi,
ktoré nepresiahnu v thrne 183 dni v akomkolvek dvanastmesacnom obdobi, ktoré sa zacina
alebo kon¢i v prislusnom zdanovacom obdobi, a

b) odmeny su vyplacané zamestnavatelom alebo v mene zamestnavatela, ktory nie je rezidentom
druhého zmluvného Statu, a

c) odmeny nejda na farchu stalej prevadzkarne, ktorii ma zamestnavatel v druhom zmluvnom
State.
(3) Do vypoctu obdobi uvedenych v odseku 2 pism. a) sa zahfnaju nasledujuce dni:

a) vSetky dni fyzickej pritomnosti vratane dni prichodov a odchodov a

b) dni stravené mimo zmluvného Statu, v ktorom sa vykonava zamestnanie, pocas pracovnych
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ciest priamo spojenych s tymto zamestnanim prijemcu vykonavanym v tomto zmluvnom State.

(4) Pojem ,zamestnavatel” uvedeny v odseku 2 pism. b) oznacuje osobu, ktora ma pravo na
vykonanu pracu a ktora nesie zodpovednost a riziko spojené s vykonom tejto prace.

(5) Bez ohladu na predchadzajuce ustanovenia tohto clanku odmeny plynuce z dévodu
zamestnania vykonavaného na palube lode alebo lietadla prevadzkovaného v medzinarodnej
doprave podnikom zmluvného statu sa mézu zdanit len v tomto zmluvnom State.

Clanok 15
Tantiémy

Tantiémy a iné podobné platby, ktoré rezident jedného zmluvného Statu pobera ako clen
Statutarneho organu spolocnosti, ktora je rezidentom druhého zmluvného Statu, sa mézu zdanit
v tomto druhom zmluvnom State.

Clanok 16
Umelci a Sportovci

(1) Prijmy, ktoré pobera rezident jedného zmluvného Statu ako umelec, a to ako divadelny,
filmovy, rozhlasovy alebo televizny umelec, alebo ako hudobnik, alebo ako Sportovec z ¢innosti
vykonavanych osobne v druhom zmluvnom State, méZzu sa bez ohladu na ustanovenia ¢lankov 7
a 14 zdanit v tomto druhom zmluvnom State.

(2) Ak prijmy z ¢innosti osobne vykonavanych umelcom alebo Sportovcom neplynu priamo
tomuto umelcovi alebo Sportovcovi, ale inej osobe, mo6zu sa tieto prijmy bez ohladu na ustanovenia
clankov 7 a 14 zdanit v tom zmluvnom State, v ktorom umelec alebo Sportovec vykonava svoju
¢innost.

(3) Prijmy plynuce rezidentovi jedného zmluvného Statu z osobne vykonavanych ¢innosti umelca
alebo Sportovca podliehaju bez ohladu na ustanovenia odsekov 1 a2 zdaneniu iba v tomto
zmluvnom State, ak su ¢innosti vykonavané v druhom zmluvnom State a su uplne alebo prevazne
financované z verejnych prostriedkov skér uvedeného zmluvného statu alebo jeho spravneho celku
alebo miestneho organu, alebo v ramci kultirneho alebo Sportového vymenného programu
schvaleného obomi zmluvnymi Statmi.

Clanok 17
Dochodky

S vynimkou ustanovenia clanku 18 ods. 2 dochodky a iné podobné odmeny vyplacané
rezidentovi zmluvného Statu z dovodu predchadzajuceho zamestnania podliehaju zdaneniu len
v tomto zmluvnom State.

Clanok 18
Statna sluzba

(1) Platy, mzdy a iné podobné odmeny okrem déchodkov vyplacané jednym zmluvnym Statom
alebo jeho spravnym celkom, alebo miestnym organom fyzickej osobe za sluzby poskytované
tomuto zmluvnému Statu alebo jeho spravnemu celku, alebo miestnemu organu podliehaja
zdaneniu

a) len v tomto zmluvnom State alebo

b) len v druhom zmluvnom State, ak su sluzby poskytované v tomto druhom zmluvnom State
a fyzicka osoba je rezidentom tohto druhého zmluvného statu a

(i) je statnym prislusnikom tohto druhého zmluvného Statu alebo
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(ii) sa rezidentom tohto druhého zmluvného statu nestala len z dévodu poskytovania tychto
sluzieb.

(2) Akékolvek dochodky vyplacané z prostriedkov, ktoré vytvoril zmluvny Stat alebo jeho spravny
celok, alebo miestny organ, fyzickej osobe za sluzby poskytované tomuto zmluvnému Statu alebo
jeho spravnemu celku, alebo miestnemu organu, podliehaju zdaneniu

a) len v tomto zmluvnom State,

b) takéto dochodky vSak podliehaju zdaneniu len v druhom zmluvnom State, ak je fyzicka osoba
rezidentom a Statnym prislusnikom tohto druhého zmluvného statu.

(3) Ustanovenia clankov 14, 15, 16 a 17 sa uplatnuju na platy, mzdy a iné podobné odmeny
ana dochodky za sluzby poskytované v suvislosti s podnikanim vykonavanym niektorym
zmluvnym Statom alebo jeho spravnym celkom, alebo miestnym organom.

Clanok 19
Studenti

(1) Platby, ktoré na ucely svojho pobytu, studia alebo vycviku dostava student alebo ucen, ktory
je alebo bol bezprostredne pred svojim prichodom do jedného zmluvného Statu rezidentom
druhého zmluvného statu a ktory sa zdrziava v skér uvedenom zmluvnom State iba s cielom Studia
alebo vycviku, sa nezdania v tomto skér uvedenom zmluvnom State, ak takéto platby maju zdroj
mimo tohto skor uvedeného zmluvného statu.

(2) Pokial ide o granty, Stipendia a odmeny zo zamestnania, na ktoré sa nevztahuje odsek 1,
Student alebo ucen popisany v odseku 1 ma pocas studia alebo vycviku navySe pravo na rovnaké
osobné ulavy alebo zniZenia dani, ktoré su k dispozicii Studentom alebo uénom, ktori su
rezidentmi zmluvného Statu, ktory tento student alebo ucen navstevuje.

Clanok 20
Profesori a vyskumni pracovnici

(1) Fyzicka osoba, ktora navstivila jeden zmluvny Stat za ucelom vyucby alebo vyskumu na
univerzite, vysokej Skole, Skole alebo inej uznavanej vzdelavacej institucii v tomto zmluvnom State
a ktora je alebo bola bezprostredne pred touto navstevou rezidentom druhého zmluvného Statu, je
v skoér uvedenom zmluvnom State oslobodena od dane z odmeny za takuto vyucbu alebo vyskum
po dobu nepresahujucu dva roky od datumu prvej navstevy tohto zmluvného Statu za takymto
ucelom za predpokladu, zZe tato odmena ma zdroj mimo tohto zmluvného statu.

(2) Ustanovenia odseku 1 tohto ¢lanku sa neuplatnia na odmeny z vyskumu, ak tento vyskum
nie je vykonavany vo verejnom zaujme, ale predovsetkym pre sukromny prospech urcitej osoby
alebo urcitych osob.

Clanok 21
Iné prijmy

(1) Prijmy rezidenta zmluvného Statu bez ohladu na to, kde je ich zdroj, ktoré sa neuvadzaju
v predchadzajucich ¢lankoch tejto zmluvy, podliehaju zdaneniu len v tomto zmluvnom State.

(2) Ustanovenia odseku 1 sa neuplatnia na prijmy s vynimkou prijmov z nehnutelného majetku
definovaného v ¢élanku 6 ods. 2, ak ich prijemca, ktory je rezidentom jedného zmluvného Statu,
vykonava v druhom zmluvnom sState podnikanie prostrednictvom stalej prevadzkarne, ktora sa
tam nachadza, a ak pravo alebo majetok, za ktoré sa prijmy platia, si skutocne spojené s touto
stalou prevadzkarnou. V tomto pripade sa uplatnia ustanovenia ¢lanku 7.

(3) Bez ohladu na ustanovenia odsekov 1 a 2, ak rezident jedného zmluvného sStatu pobera
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prijem zo zdroja v druhom zmluvnom State vo forme vyhier z lotérii, kriZzoviek, pretekov vratane
konskych dostihov, kartovych hier a inych hier hazardného alebo stavkového druhu v akejkolvek
forme a akéhokolvek charakteru, takéto prijmy sa mézu zdanit v druhom zmluvnom State.

Clanok 22
Majetok

(1) Nehnutelny majetok uvedeny v clanku 6, ktory vlastni rezident jedného zmluvného Statu
a ktory sa nachadza v druhom zmluvnom State, moze sa zdanit v tomto druhom zmluvnom State.

(2) Hnutelny majetok, ktory je castou obchodného majetku stalej prevadzkarne, ktord ma
podnik jedného zmluvného Statu v druhom zmluvnom State, méze sa zdanit v tomto druhom
zmluvnom State.

(3) Majetok, ktory predstavuju lode a lietadla prevadzkované v medzinarodnej doprave,
a hnutelny majetok sluziaci na prevadzku tychto lodi alebo lietadiel podlieha zdaneniu len v tom
zmluvnom State, v ktorom je podnik vlastniaci tento majetok rezidentom.

(4) Vsetky ostatné casti majetku rezidenta zmluvného Statu podliehaju zdaneniu len v tomto
zmluvnom State.

Clanok 23
Zamedzenie dvojitého zdanenia

(1) Ak rezident jedného zmluvného Statu pobera prijmy alebo vlastni majetok, ktoré sa moézu
podrla ustanoveni tejto zmluvy zdanit v druhom zmluvnom State, skor uvedeny zmluvny stat povoli

a) znizit dan z prijmov svojho rezidenta o sumu rovnajucu sa dani z prijmov zaplatenej v druhom
zmluvnom State,

b) znizit dan z majetku svojho rezidenta o sumu rovnajucu sa dani z majetku zaplatenej v druhom
zmluvnom State.

Suma, o ktorti sa dan znizi, vSak nepresiahne ta cast dane z prijmov alebo dane z majetku
vypocitanej pred jej zniZenim, ktora pripada na prijmy alebo majetok, ktoré sa mézu zdanit v tomto
druhom zmluvnom State.

(2) Ak v sulade s akymkolvek ustanovenim tejto zmluvy prijmy plynuce rezidentovi zmluvného
Statu alebo majetok vlastneny rezidentom zmluvného Statu su oslobodené od dane v tomto
zmluvnom State, tento zmluvny stat napriek tomu moze pri vypocitani sumy dane na zvysné
prijmy alebo majetok tohto rezidenta vziat do tivahy tieto oslobodené prijmy alebo majetok.

Clanok 24
Zasada rovnakého zaobchadzania

(1) Statni prislusnici jedného zmluvného statu nepodliehaju v druhom zmluvnom state zdaneniu
ani povinnostiam s nim suvisiacimi, ktoré su iné alebo fazivejSie ako zdanenie a s nim suvisiace
povinnosti, ktorym podliehaju alebo mézu podliehat Statni prislusnici druhého zmluvného Statu,
ktori su v rovnakej situacii najméd z hladiska rezidencie. Toto ustanovenie sa bez ohladu na
ustanovenia ¢clanku 1 uplatni aj na osoby, ktoré€ nie st rezidentmi ziadneho zo zmluvnych Statov.

(2) Osoby bez statnej prislusnosti, ktoré st rezidentmi zmluvného Statu, nie st podrobovani
v ziadnom zmluvnom State zdaneniu ani povinnostiam s nim suvisiacimi, ktoré st iné alebo
tazivejSie ako zdanenie a s nim suvisiace povinnosti, ktorym podliehaji alebo moézu podliehat
Statni prislusnici tohto zmluvného statu, ktori st v rovnakej situacii najma z hladiska rezidencie.

(3) Zdanenie stalej prevadzkarne, ktori ma podnik jedného zmluvného sStatu v druhom
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zmluvnom State, nemoze byt v tomto druhom zmluvnom State nepriaznivejSie ako zdanenie
podnikov tohto druhého zmluvného Statu vykonavajucich rovnaké c¢innosti. Toto ustanovenie sa
nebude vykladat ako zavidzok jedného zmluvného sStatu, aby priznal rezidentom druhého
zmluvného Statu osobné ulavy a znizenia dani z dovodu osobného stavu alebo rodinnych zavazkov,
ktoré priznava svojim vlastnym rezidentom.

(4) Okrem pripadov, ked sa uplatnia ustanovenia ¢lanku 9 ods. 1, ¢lanku 11 ods. 7 alebo ¢clanku
12 ods. 6, uroky, licencné poplatky a iné uhrady platené podnikom jedného zmluvného Statu
rezidentovi druhého zmluvného statu su na ucely stanovenia zdanitelnych ziskov tohto podniku
odpocitatelné za rovnakych podmienok, ako keby boli platené rezidentovi skér uvedeného
zmluvného statu. Podobne akékolvek dlhy podniku jedného zmluvného Statu voci rezidentovi
druhého zmluvného Statu st na ucely stanovenia zdanitelného majetku tohto podniku
odpocitatelné za rovnakych podmienok, ako dlhy voc¢i rezidentovi zmluvného statu.

(5) Podniky jedného zmluvného Statu, ktorych majetok tiplne alebo ciastocne vlastni alebo
priamo alebo nepriamo ovlada jeden rezident alebo rezidenti druhého zmluvného Statu,
nepodliehaju v skér uvedenom zmluvnom State zdaneniu ani povinnostiam s nim suvisiacimi,
ktoré su iné ¢i tazivejSie ako zdanenie a s nim spojené povinnosti, ktorym podliehaju alebo moézu
podliehat iné podobné podniky skor uvedeného statu.

(6) Ustanovenia tohto c¢lanku sa bez ohladu na ustanovenia c¢lanku 2 uplatnuji na dane
akéhokolvek druhu a charakteru.

Clanok 25
Procedira vzajomnej dohody

(1) Ak sa osoba domnieva, Ze opatrenia jedného alebo oboch zmluvnych Statov vedu alebo budu
viest v jej pripade k zdaneniu, ktoré nie je v stlade s ustanoveniami tejto zmluvy, moze nezavisle
od opravnych prostriedkov, ktoré poskytuju vnutroStatne pravne predpisy zmluvnych Statov,
predlozit svoj pripad prisluSnému organu zmluvného Statu, ktorého je rezidentom, alebo ak sa na
pripad vztahuje ¢lanok 24 ods. 1, prislusnému organu zmluvného Statu, ktorého je Statnym
prislusnikom. Pripad musi byt predlozeny do troch rokov od prvého oznamenia o opatreni
smerujucom k zdaneniu, ktoré nie je v sulade s ustanoveniami tejto zmluvy.

(2) Ak prislusny organ povazuje namietku za opravnenu a ak sam nie je schopny najst
uspokojivé rieSenie, bude sa usilovat pripad vyrieSit vzajomnou dohodou s prislusnym organom
druhého zmluvného Statu tak, aby sa vylucilo zdanenie, ktoré nie je v sulade s touto zmluvou.
Dosiahnuta dohoda sa uplatni bez ohladu na casové lehoty podla vnutrostatnych pravnych
predpisov zmluvnych Statov.

(3) Prislusné organy zmluvnych Statov vynalozia usilie vyriesit vzajomnou dohodou tazkosti ¢i
pochybnosti, ktoré moézu vzniknut pri vyklade alebo vykonavani tejto zmluvy. Mozu sa tiez
vzajomne poradit o zamedzeni dvojitého zdanenia v pripadoch, ktoré neupravuje tato zmluva.

(4) Prislusné organy zmluvnych sStatov moézu vzajomne komunikovat aj prostrednictvom
spolo¢nej komisie zloZenej z prislusnych organov alebo ich zastupcov s cielom dosiahnut dohodu
v zmysle predchadzajicich odsekov.

Clanok 26
Vymena informacii

(1) Prislusné organy zmluvnych Statov si vymienaju informacie, o ktorych sa predpoklada, ze st
rozhodujuce na vykonavanie ustanoveni tejto zmluvy alebo vnutrostatnych pravnych predpisov
upravujucich dane kazdého druhu a charakteru, ktoré st ukladané v mene zmluvnych Statov
alebo ich spravnych celkov, alebo miestnych organov, ak zdanenie, ktoré upravuju, nie je v rozpore
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s touto zmluvou. Vymena informacii nie je obmedzena ¢lankami 1 a 2.

(2) Vsetky informacie, ktoré zmluvny Stat ziska podla odseku 1, sa povazuju za danové
tajomstvo rovnako ako informacie ziskané podla vnutrostatnych pravnych predpisov tohto
zmluvného Statu a poskytuju sa len osobam alebo organom (vratane sudov a spravnych organov),
ktoré sa zaoberaju vyrubovanim alebo vyberanim dani, vykonavanim pravnych predpisov alebo
trestnym stihanim tykajucim sa dani alebo rozhodovanim o odvolaniach vo vzfahu k daniam
uvedenym v odseku 1 alebo dohladom nad tymito ¢innosfami. Tieto osoby alebo organy pouziju
informacie len na uvedené ucely. Tieto informacie sa moézu zverejnovat pocas verejnych sudnych
konani alebo v sudnych rozhodnutiach. Bez ohladu na vySSie uvedené moézu byt informacie
ziskané jednym zmluvnym §tatom pouZité na iné ucely, pokial tieto informacie mézu byt pouzité
na takéto iné ucely podla pravnych predpisov oboch zmluvnych Statov a prislusny organ
zmluvného Statu poskytujuceho informacie udelil na takéto pouzitie suhlas.

(3) Ustanovenia odsekov 1 a2 tohto ¢lanku sa v ziadnom pripade nevykladaju tak, ze
niektorému zmluvnému Statu ukladaju povinnost

a) vykonat spravne opatrenia v rozpore s pravnymi predpismi a administrativnou praxou jedného
alebo druhého zmluvného statu,

b) poskytnut informacie, ktoré sa nedaju ziskat na zaklade pravnych predpisov alebo v riadnom
spravnom konani jedného alebo druhého zmluvného statu,

¢) poskytnut informacie, ktoré by viedli k zverejneniu akéhokolvek obchodného, hospodarskeho,
priemyselného, komer¢éného alebo profesijného tajomstva alebo obchodného postupu, alebo
informacie, ktorych zverejnenie by bolo v rozpore s verejnym poriadkom.

(4) Ak jeden zmluvny Stat ziada informacie podla tohto ¢lanku, druhy zmluvny Stat vyuzije svoje
opatrenia na ziskavanie informacii, aj ked druhy zmluvny stat informacie nepotrebuje na vlastné
danové ucely. Povinnost obsiahnuta v predchadzajucej vete podlieha obmedzeniam uvedenym
v odseku 3, ale v Ziadnom pripade sa tieto obmedzenia nevysvetluju tak, Ze umoznuju zmluvnému
Statu zamietnut poskytnutie informacii len preto, Ze on sam nema zaujem o takéto informacie.

(5) V ziadnom pripade sa ustanovenia odseku 3 nevysvetluju tak, Ze umoznuju jednému
zmluvnému §tatu zamietnut poskytnutie informacii len preto, Ze pozadovanymi informaciami
disponuje banka, ina finan¢éna institicia, splnomocnenec alebo osoba konajica vo funkcii agenta
alebo zmocneného zastupcu alebo preto, Ze sa tykaji majetkovej uicasti v urcitej osobe.

Clanok 27
Pomoc pri vybere dani

(1) Zmluvné Staty si vzajomne poskytuju pomoc pri vybere finanénych pohladavok. Tato pomoc
nie je obmedzena clankami 1 a 2. Prislusné organy zmluvnych statov mézu upravit vzajomnou
dohodou sposob aplikacie tohto ¢lanku.

(2) Pojem .finan¢na pohladavka“ pouzity v tomto ¢lanku oznacuje dlzni sumu na dani kazdého
druhu a charakteru ukladant v mene zmluvnych Statov alebo ich spravnych celkov, alebo
miestnych organov, ak zdanenie nie je v rozpore s touto zmluvou alebo s inym pravnym nastrojom,
ktorého su zmluvné staty zmluvnymi stranami, vratane urokov, penale a nakladov spojenych
s vyberanim alebo predbeznym opatrenim tykajucim sa uvedenej sumy.

(3) Ak je finan¢na pohladavka jedného zmluvného Statu vymahatelna podla pravnych predpisov
tohto zmluvného statu a dlzi ju osoba, ktora v tom c¢ase nemodze podla pravnych prepisov tohto
zmluvného Statu zabranit jej vyberaniu, na ziadost prislusného organu tohto zmluvného statu sa
finanéna pohladavka uznava na ucely vyberania dani prisluSnym organom druhého zmluvného
Statu. Finanénu pohladavku vybera druhy zmluvny sStat podla ustanoveni svojich pravnych
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predpisov, ktoré uplatiiuje na vymahanie a vyberanie svojich vlastnych dani, akoby finanéna
pohladavka bola finanénou pohladavkou tohto druhého zmluvného Statu.

(4) Ak je finanéna pohladavka jedného zmluvného Statu pohladavkou, z dévodu ktorej moéze
tento zmluvny Stat podla svojich pravnych predpisov prijat predbezné opatrenia za ucelom
zabezpecenia jej vyberu, finanéna pohladavka sa na ziadost prislusného organu tohto zmluvného
Statu uznava na ucely prijatia predbeznych opatreni prislusnym organom druhého zmluvného
§tatu. Druhy zmluvny S§tat prijima predbezné opatrenia k finanénej pohladavke v sulade
s ustanoveniami svojich pravnych predpisov, akoby finan¢na pohladavka bola finan¢nou
pohladavkou tohto druhého zmluvného §tatu, aj keby finanéna pohladavka nebola v ¢ase pouzitia
takych predbeznych opatreni vymozitelIna v skor uvedenom zmluvnom State alebo by ju dlzila
osoba, ktora ma pravo zabranit jej vyberaniu.

(5) Bez ohladu na ustanovenia odsekov 3 a 4 finanéna pohladavka uznana jednym zmluvnym
Statom na ucely odsekov 3 alebo 4 nepodlieha v tomto zmluvnom State casovym obmedzeniam ani
jej nie je udelena priorita platnd na finanénui pohladavku podla pravnych predpisov tohto
zmluvného Statu len z dévodu jej typu. Okrem toho finanéna pohladavka uznana jednym
zmluvnym Statom na ucely odsekov 3 alebo 4 nema v tomto zmluvnom State priority vztahujice sa
na finanénu pohladavku podla pravnych predpisov druhého zmluvného Statu.

(6) Konania vo veci existencie, platnosti alebo vysky finanénej pohladavky jedného zmluvného
Statu sa nemo6zu viest na sudoch alebo spravnych organoch druhého zmluvného statu.

(7) Ak kedykolvek po predlozeni ziadosti jednym zmluvnym Statom podla odsekov 3 alebo 4
apred tym, ako druhy zmluvny §tat vyberie a odosle prislusnu finanénui pohladavku skor
uvedenému zmluvnému Statu, prislusna finanéna pohladavka prestava byt

a) v pripade zZiadosti podla odseku 3 finanénou pohladavkou skér uvedeného zmluvného Statu,
ktora je vymahatelna podla pravnych predpisov tohto zmluvného Statu a dlzi ju osoba, ktora
v tom c¢ase nemodze podla pravnych predpisov tohto zmluvného statu zabranit jej vyberaniu,
alebo

b) v pripade Ziadosti podla odseku 4 finan¢énou pohladavkou skor uvedeného zmluvného statu, ku
ktorej moze tento zmluvny Stat podla svojich pravnych predpisov prijat predbezné opatrenia za
ucelom zabezpecenia jej vyberu,

prislusny organ skoér uvedeného zmluvného Statu ihned oznami tuto skutocnost prislusnému
organu druhého zmluvného Statu a na zaklade rozhodnutia druhého zmluvného Statu skor
uvedeny zmluvny stat bud pozastavi (docasne zrusi), alebo stiahne svoju ziadost.

(8) Ustanovenia tohto ¢lanku sa v ziadnom pripade nevykladajua tak, ze niektorému zmluvnému
Statu ukladaja povinnost
a) vykonat spravne opatrenia v rozpore s pravnymi predpismi a administrativnou praxou jedného
alebo druhého zmluvného Statu,

b) vykonat opatrenia, ktoré by boli v rozpore s verejnym poriadkom,

¢) poskytnut pomoc v pripade, ak druhy zmluvny Stat nevykonal vSetky nalezité opatrenia spojené
s vyberanim alebo predbeznym opatrenim podla okolnosti, ktoré mu umoznuju jeho pravne
predpisy alebo spravna prax,

d) poskytovat pomoc v tych pripadoch, ked je administrativne zatazenie pre jeden zmluvny Stat
zjavne neprimerané oproti vyhode, ktorti by druhy zmluvny stat ziskal.
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Clanok 28
Obmedzenie vyhod

(1) Bez ohladu na ustanovenia ostatnych c¢lankov tejto zmluvy vyhody plyntce z tejto zmluvy sa
neuplatnia vo vztahu k spolo¢nostiam zmluvnych Statov, ak ticelom tychto spoloc¢nosti je ziskanie
vyhod podla tejto zmluvy, na ktoré by inak neboli opravnené.

(2) Ustanovenia tejto zmluvy v zZiadnom pripade nebrania zmluvnému S$tatu uplatnit
vnutrostatne pravne ustanovenia zamerané na zabranenie danovym unikom za predpokladu, ze
zdanenie prijmu v tomto zmluvnom State nie je v rozpore s touto zmluvou.

(3) Prislusny organ zmluvného statu moéze po konzultacii s prislusnym organom druhého
zmluvného Statu zamietnuf vyhody z tejto zmluvy voci akejkolvek osobe alebo vo vzfahu
k akejkolvek transakcii, ak podla jeho nazoru udelenie takychto vyhod by spodsobilo zneuzitie tejto
zmluvy.

Clanok 29
Clenovia diplomatickych misii a konzularnych dradov

Ziadne ustanovenia tejto zmluvy sa netykaju danovych vysad, ktoré prisluchaju c¢lenom
diplomatickych misii alebo konzularnych tradov podla vSeobecnych pravidiel medzinarodného
prava alebo na zaklade ustanoveni osobitnych dohéod.

Clanok 30
Nadobudnutie platnosti

Tato zmluva podlieha schvaleniu v sulade s vnutrostatnymi pravnymi postupmi oboch
zmluvnych Statov a nadobudne platnost prvym dnom tretieho mesiaca nasledujuceho po dni
dorucenia neskorsieho oznamenia potvrdzujuceho, Ze boli splnené vnutrostatne pravne postupy.
Ustanovenia tejto zmluvy potom nadobudnui u¢innost v oboch zmluvnych Statoch

a) v pripade dani vyberanych zrazkou pri zdroji na prijmy vyplatené alebo pripisané od 1. januara
kalendarneho roka nasledujiiceho po roku, v ktorom tato zmluva nadobudla platnost,

b) v pripade ostatnych dani na dane, ktoré sa ukladaju za akékolvek zdanovacie obdobie
zaCinajuce od 1. januara kalendarneho roka nasledujiceho po roku, v ktorom tato zmluva
nadobudla platnost.

Clanok 31
Ukoncenie platnosti

(1) Tato zmluva zostane v platnosti po dobu neurcita, pokym ju niektory zo zmluvnych Statov
nevypovie.

(2) Ktorykolvek zo zmluvnych Statov moéze zmluvu vypovedat diplomatickou cestou pisomnym
oznamenim o vypovedi najmenej Sest mesiacov pred koncom kalendarneho roka nasledujuceho po
uplynuti najmenej piatich rokov od datumu nadobudnutia platnosti tejto zmluvy. V takom pripade
sa tato zmluva prestane v oboch zmluvnych statoch vykonavat

a) v pripade dani vyberanych zrazkou pri zdroji na prijmy vyplatené alebo pripisané od 1. januara
kalendarneho roka nasledujiceho po roku, v ktorom bolo zaslané oznamenie o vypovedi, a
b) v pripade ostatnych dani v akomkolvek zdanovacom obdobi zac¢inajucom sa od 1. januara

kalendarneho roka nasledujuceho po roku, v ktorom bolo zaslané pisomné oznamenie
o vypovedi.
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Na dékaz toho podpisani, riadne na to splnomocneni, podpisali tato zmluvu.

Dané v Bratislave 15. maja 2015 v dvoch vyhotoveniach, kazdé v slovenskom, arménskom
a v anglickom jazyku. V pripade rozdielnosti vykladu je rozhodujuce znenie v anglickom jazyku.

Za

Za
Slovensku republiku:

Arménsku republiku:

Miroslav Lajéak v. r. Eduard Nalbandian v. r.
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PROTOKOL
K
ZMLUVE
MEDZI
SLOVENSKOU REPUBLIKOU
A
ARMENSKOU REPUBLIKOU
O ZAMEDZENI DVOJITEHO ZDANENIA A ZABRANENI DANOVEMU UNIKU
V ODBORE DANI Z PRIJMOV A Z MAJETKU

Pri podpise zmluvy medzi Slovenskou republikou a Arménskou republikou o zamedzeni
dvojitého zdanenia a zabraneni danovému uniku v odbore dani z prijmov a z majetku sa
podpisani, dole riadne na to splnomocneni, dohodli takto:

1. Vyklad zmluvy

Rozumie sa, Ze ustanovenia tejto zmluvy, ktoré su vypracované v sulade s prislusnymi
ustanoveniami Modelovej danovej zmluvy OECD o prijmoch a o majetku alebo Modelovej zmluvy
OSN o dvojitom zdaneni medzi rozvinutymi a rozvojovymi krajinami v odbore dani z prijmov
a z majetku, maju podla ocakavania rovnaky vyznam, ako je uvedené v komentari OECD alebo

OSN. Chapanie podla predchadzajucej vety sa neuplatni na akykolvek odliSny vyklad dohodnuty
medzi prislusnymi organmi po vstupe do platnosti tejto zmluvy.

2. Clanok 4 (Rezident) ods. 3:
Miesto skuto¢ného vedenia je miesto, kde sa vykonavaju klacové riadiace a obchodné
rozhodnutia nevyhnutné pre uskutocnovanie podnikania ako celku.

3. Clanok 5 (Stala prevadzkaren) ods. 4:

Rozumie sa, Ze pojem ,dodanie” neoznacuje nasledovné pripady:
a) predaj tovaru vystaveného pocas vystavy po jej skonceni,
b) akykolvek obchod zaoberajuci sa predajom v zariadeni vedenom za ucelom dodania tovaru.
4. Clanok 7 (Zisky z podnikania) ods. 3:
Rozumie sa, Ze vydavky, ktoré sa povolia odpocitat v Arménsku, zahinaju len vydavky, ktoré su
odpocitatelné podla vnutrostatnych pravnych predpisov Arménska.
5. Clanok 11 (Uroky) ods. 3:
V pripade Slovenskej republiky pojem ,finan¢na institacia® pre ucely ¢lanku 11 ods. 3 oznacuje:
a) Narodna banka Slovenska,
b) Eximbanka SR (Exportno-importna banka Slovenskej republiky),
c) Slovenska zarucna a rozvojova banka, a. s.,
d) Agentura pre riadenie dlhu a likvidity.
6. Clanok 26 (Vymena informacii) ods. 2:
Prislusné organy zmluvnych Statov mézu povolit zdielanie danovych informacii zo strany
danovych organov s inymi organmi ¢innymi v trestnom konani a so sidnymi organmi v urcitych

otazkach s vysokou prioritou (napr. v boji proti praniu Spinavych penazi, v pripade korupcie,
financovania terorizmu).

Tento protokol je neoddelitelnou sucastou vyssie uvedenej zmluvy.

Na dokaz toho podpisani, riadne na to splnomocneni, podpisali tito zmluvu.
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Dané v Bratislave dna 15. maja 2015 v dvoch vyhotoveniach, kazdé v slovenskom, arménskom
a v anglickom jazyku. V pripade rozdielnosti vykladu je rozhodujuce znenie v anglickom jazyku.

Za Za
Slovensku republiku: Arménsku republiku:

Miroslav Lajéak v. r. Eduard Nalbandian v. r.
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